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Referencia Expediente N 02 003 288

Sohcitante SYNTHES AG CHUR

Asunto Solicitud de patente para "IMPLANTE PARA
HUESOS, EN ESPECIAL IMPLANTE
INTERVERTEBRAL"

Fecha de sohcitud 16 de enero de 2002

1 Yo, Emihio FERRERO, obrando como apoderado del sohcitante en el

asunto antes 1dentificado, atentamente me refiero al oficio No 09420, notaficado
por fijacion en hsta del 14 de marzo de 2002 Para atender a la providencia
anterior solicite un plazo de dos (2) meses por medio de m1 memonal No 02003288
00000002 de fecha 14 de mayo de 2002

2 Mediante el oficio niimero 09420 se puso en conocamiento del sohatante
el informe que contiene las observaciones hechas por su Despacho sobre la
presente sohcitud de patente Atiendo a las observaciones de la manera sigmente

21 Cesin de Inventores Presento junto con este escrito los
documentos en que consta la cesibn del derecho a la patente

otorgado por los inventores al solicitante, debidamente
legalizados, junto con sus respectivas traducciones oficiales

22 Arte final Presento el arte final de la figura caracteristica en
duphcado, segun lo requerido por su Despacho

23 Documentg de Priomidad Presento con este memonal la copia
certificada de la aohcitud swuza No PCT/CHO01/00069 de fecha 30

NI T 860.041 367-3
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de enero de 2001, con su respectiva traduccion de sus
certificaciones, descripaén y rewvindicaciones

3 Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones hechas por su
Despacho sobre la presente sohcitud de patente, atentamente solicito que se
continue con su tramitacion

Bogota, 29 MAYD 2002 .

Sefiora Jefe,

o Cu

Emiho FERRERO
TP.A N1 31929

. Colo 03261 801 004 8
JBP/mrm 1d 39
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CESION

ASSIGNMENT

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

T (we), the underagmed

MATHYS ROBERT jun

MATHYS Robert jun
=4

domucikado(s) en Chrutzliacherstrasse 11

CH-2544 Bettlach. SUIZA

of Chrutzliacherstrasse 11
CH-2544 Rettlach

Switzerland

declaro{nmos) beyo jummento scr finico{s) y vordadoro(s) inventon{cy)

de Is mvencuin.
Implante para huesos, en especial

—implante intervertehral

staie(s) undor qath to be sole and troe 1nventor(s) of the vennhon

—Knochenimplant, insbesondere
Zwischenwirbelimplantat

declaro(amon) axl muame que cedofemos) onmes) mn
e e "SYNTHES AG CHUR

congtihnde y cuistenic de conformudad con ks leyos dol hsiado de

SUIZA

Jomellinds  Grabenstrasse 15 on
— CH-7002 Chur
Suiza

todos los dorechos mherentes a dichs mvencién y que In cinda
Compaila queda faculteda para solicitar cn su nombre la patente
correspondicntr cn Is Repdblica de Colombia

statc aa well thal ssmgn, without rescrvabions or lmitadions m favour of

—SYNTHES AG CHIR

a corpertion constituted and custing m conformity with the laws of the

Smcof___ Switzerland
doclledn____Grabenstrasse—15—
Switzerland

all nghin wnhorent to sud inventon and that the above mentfoncd

company hereby w cnabled to apply n 1is name for the cormespondhng
patent 1n the Repubhe of Colombia

Dado y lrmado hoy/ Givenandsgnedthe_______

Zz.fﬂ_%__& /

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
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Legalization

The undersigned Notary Public confirms hereby that the
signature of Mr Robert MATHYS jun is authentic

CH-2540 Grenchen, this 25th day of April 2002

Notary Publ:.w 4’4
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Pals Confederacién Suiza

El presente documento piblico
2 ha sido firmado por 4% Ju¢ L4sE

3 actuando en calidad de
4 se halla sellado/umbrado gon @) uuhqu‘wcq

Ao mecasrase
Certificado
5 en Solewre 6. dY YONR 202
7 pr RN ALY, ywle de adwinishwcien
de \g caceilenn de Dhodlo

8 con el ndmero AO‘JI
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TRADUCCION OFICIAL 063/2002 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y
EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR
EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
MEDIANTE EL CUAL ROBERT MATHYS JUN , DOMICILIADO EN
CHRUTZLIACHERSTRASSE 11, CH-2544 BETTLACH, SUIZA, INVENTOR UNICO
Y VERDADERO DE LA INVENCION IMPLANTE PARA HUESOS, EN ESPECIAL
IMPLANTE INTERVERTEBRAL, DECLARA POR EL PRESENTE QUE CEDE DICHA
INVENCION A SYNTHES AG CHUR, EMPRESA ORGANIZADA Y EXISTENTE BAJO
LAS LEYES DE SUIZA, DOMICILIADA EN GRABENSTRASSE 15, CH-7002,
CHUR SUIZA, JUNTO CON TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE DICHA
COMPANIA QUEDA FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA PATENTE
CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA
DADO Y FIRMADO HOY 23 DE ABRIL DE 2002
FIRMA ILEGIBLE
LEGALIZACION
El abajo firmante, notario pGblico por la presente confirma que
la firma de Robert MATHYS jun es auténtica
Notario pGblico Firma ilegible
CH-2540 GRENCHEN, 25 de abril de 2002
APOSTILLA (Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
Texto en espaifiol

1 Pais Confederacién Suiza

Este documento ptblico

2 ha sido firmado por DR IUR URS KAISER

3 quien actlia en su calidad de NOTARIO DE SOLEURE

4 lleva el sello de NOTARIO PUBLICO ARRIBA MENCIONADO



CERTIFICADO 5555

5 en Soleure

6 el 7 de mayo de 2002

por Anton Stralil, jefe de administracién de la cancilleria
de Estado
8 NGmero 10’195 (/’

9 Sello Cancilleria del Estado de Soleure

10 Firma (1legible)
COLO-03261-801-004-8

WPCLO002G 1ID 3380

Bogotd, 27 de mayo de 2002
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CESION

ASSIGNMENT

Yo. (nosotros) sbayo firmado (s)
LECHMANN Beat

1 (we), the undersigned

domciliadols) o Grenshenstrasse 29A
CH-2544 Bettlach, Suiza

o __Grenchenstrasse29A—-—

Switzerland

declaro{emos) bao juremento ser dnieo{s) y verdadoro{s) imvontor{cs)
de la inveneaidn
Implante para huesos, en especial
|I|Ip Tante 1ntervertebral

sinte(s) under oath to be sole and trug inventor(s) of the invenhion

Knochenimplantat, insbesondere
Zwischenwirbelimplantat

declaro(amos) esl mmmo quc codo{emos) y tansficro{cnmos) mn
limtacya 2 favor de la socicdad

— - —SYNTHES AR GUUR

siate es well, that azsign, without rescrvahons or limitations in favour of

— SYNTHES AG CHUR

constituida y canicaic do conformudad con las Jeyes del Estado de

Suiza

domcilnds Grabenstrasse 15 en
CH-7002 Chur
Suiza

todos los derechos inberentes o dicha mvenadn y que la citade
Compafia quoda facultads pars sobeitar on su nombro la patonte
corrospondienic en Ina Repiblica de Colombm.

1 corporton conshinted and cxuting 1n conformuty with tho laws of the
smcof____Switzerland

domelidm____ Grabengtrasse 15
CH-7002 Chur

Switzerland

all nghts oherent to spid invention el thet the above mennonod

company heteby 15 cusbled © epply 10 1 pame for the corresponding
patont in the Republic of Colomba

Dado y irmado boy/ Glvenand signed the

.mquézznﬁcw/

Fuma

© CAVELIER ABOGADOS
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The undersigned Notary Public confirms hereby that the -
signature of Mr Beat Lechmann is authentic

CH-2540 Grenchen, this 25th day of April 2002 -

Notary Public

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Pafs Confederacién Swiza
El presente documento plibhco

2 heaido fimmado por ¥ Wt MFS %
3 lcmandomcnlldldde Eé-

4 se halla selladoumbrado 2! oetarin U lise
arnion NerCineede
Certuficado
5 en Soleure 6 aF raye 2ocg
7 por Nadvon S W0, e e addwiaisiantdo
4 \a Gamt“el?.q Qe Sadn

8 con el niimero

1
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TRADUCCION OFICIAL 064/2002 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y
EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR
EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPGBLICA DE COLOMBIA Y
MEDIANTE EL CUAL BEAT LECHMANN, DOMICILIADO EN GRENSHENSTRASSE
29A, CH-2544 BETTLACH, SUIZA, INVENTOR ONICO Y VERDADERO DE LA
INVENCION IMPLANTE PARA HUESOS, EN ESPECIAL IMPLANTE
INTERVERTEBRAL, DECLARA POR EL PRESENTE QUE CEDE DICHA INVENCION
A SYNTHES AG CHUR, EMPRESA ORGANIZADA Y EXISTENTE BAJO LAS LEYES
DE SUIZA, DOMICILIADA EN GRABENSTRASSE 15, CH-7002, CHUR SUIZA,
JUNTO CON TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE DICHA COMPARfA
QUEDA FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NCMBRE LA PATENTE
CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA
DADO Y FIRMADO EN RETTLACH
FIRMA ILEGIBLE
LEGALIZACION
El abajo firmante, notario piblico por la presente confirma que
la firma de BEAT LECHMANN es auténtica CH-2540, Grenchen, 25 de
abril de 2002
Notario plblico Firma 1legible
APOSTILLA (Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
Texto en espaifiol

1 Pais Confederacién Suiza

Este documento pGblico

2 ha sido firmado por DR IUR URS KAISER

3 quien actla en su calidad de NOTARIO DE SOLEURE

4 lleva el sello de NOTARIO PUBLICO ARRIBA MENCIONADO



2
CERTIFICADO

5 en Soleure

6 el 7 de mayo de 2002

7 por Anton Stralil,

Jefe de administracién de la cancilleria
de Estado

8 NGmero 10’194 7

9 BSello Cancilleria del Estado de Soleure

10 Farma (1legible) Tasa CHF 30,00

COLO-03261-801-004-8

WPCL002G TID 3382

Bogotd, 27 de mayo de 2002
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4 CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros), abajo firmado (s) I (we), the undersigned
GASSER Beat

GASSER Beat

domucihado (s) en Jurastrasse 27
CH-3063 Ittigen, Suiza

of _Jurastrasse 27
CH-3063 Ittigen

Switzerland

gdaro(amos) bajo juramento ser tvruco(s) y
verdadero(s) inventor(es) de la invencén

Implante para huesos, en especial mplante

state(s) under oath to be sole and tru
inventor(s) of the mvention.

Knochenimplant, insbesondere

intervertebral

Zwischenwirbelimplantat

declaro(amos) asf{ musmo que cedo(emos) ly
transfiero(erimos), stn himitacién, a favor de la
socedad

Synthes AG Chur

onstituida y existente de conformudad con las
‘yes de

Sulza

domucihada en Grabenstrasse 15

CH-7002 Chur, Syiza

todos los derechos mherentes a dicha invencién
y que la aitada Compaiifa queda facultada para
soliitar en su nombre la  patente
correspondiente en la Repiiblica de Colombia

Dado y firmado hoy/Given and signed thus

state as well, that without reservations o

limutations in favour o
Synthes AG Chur

a corporahon constituted and exsting u
conformuty wath the laws of

Switzerland

domciled 1n
Grabenstrasse 15

CH-7002 Chur, Switzerland

all nnghts inherent to said mvention and that the
above mentoned company hereby 1s enabled tc
apply, mn its name, for the corresponding paten
m the Republic of Colombia

/ﬁg/?- Zo
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Firma Signature
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The undersigned Notary Public confirms hereby that the
signature of Mr Beat GASSER is euthentic

CH-2540 Grenchen, this 25th day of April 2002

Notary Publzf’f\"‘: "W
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du S octobre 1961)

1 Pafs Confederacién Smza
El presente documento piiblico

2 hamdo fimadopor AF by (5
3 actuando en calidad &%%
4 se halla seliadofumbrado goncie ORI blce
arnoe  vecglonadn
Certificado
5 en Soleure 6 o )° oy 2002
7 por g SYKT MY, ke de.admingoctdn
de \a aeclere. de E€s\adc,
£, con el nimero .AD L
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TRADUCCION OFICIAL 065/2002 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y
EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR
EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
MEDIANTE EL CUAL BEAT GASSER, DOMICILIADO EN JURASTRASSE 27, CH-
3063 ITTIGEN, SUIZA, INVENTOR UNICO Y VERDADERO DE LA INVENCION
IMPLANTE PARA HUESOS, EN ESPECIAL IMPLANTE INTERVERTEBRAL,
DECLARA POR EL PRESENTE QUE CEDE DICHA INVENCION A SYNTHES AG
CHUR, EMPRESA ORGANIZADA Y EXISTENTE BAJO LAS LEYES DE SUIZA,
DOMICILIADA EN GRABENSTRASSE 15, CH-7002, CHUR SUIZA, JUNTO CON
TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE DICHA COMPANIA QUEDA
FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA PATENTE CORRESPONDIENTE
EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA
DADO Y FIRMADO HOY 19 DE ABRIL DE 2002
FIRMA TLEGIBLE
LEGALIZACION
El abajo firmante, notario pfiblico por la presente confirma que
la firma de BEAT GASSER es auténtica
CH-2540 Grenchen, 25 de abril de 2002
Notario plblico Firma i1legible
APOSTILLA (Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
Texto en espafiol

1 Pais Confederacibén Suiza

Este documento pfiblico

2 ha pido firmado por DR IUR URS KAISER

3 gquien actGa en su calidad de NOTARIO DE SOLEURE

4 1lleva el sello de NOTARIO PUBLICO ARRIBA MENCIONADO



CERTIFICADO

5 en Soleure

6 el 7 de mayo de 2002

7 por Anton Stralil, jefe de administracibén de la cancilleria
de Estado

8 Ndmero 10'196 /

9 Sello Cancilleria del Estado de Soleure

10 Firma (1legible) TASA 30 FRANCOS SUIZOS

COLO-03261~-801-004-8

WPCLO02G ID 3383

Bogotd, 27 de mayo de 2002
ECN//ID-003383/WPCL002G

Cns C-2002-00006911
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SCHWEZERISCHE EIDGEN SSENSCHAFT
CONFEDERATION SUISSE
SWISS CONFEDERATION

Bescheinigung

Die beiliegenden Akten stmmen Oberein mit den urspringlichen
Unterlagen der auf den nichsten Serten bezeichneten, beim
unterzeichneten Amt, als Anmeldeamt im Sinne von Art 10 des Verirages
Ober die Intemationale Zusammenarbert auf dem Gebiet des
Patentwesens (PCT), eingegangenen Patentanmeldung

Les documents ci-joints sont conformes aux pidces originales relative & la
demande de brevet spécifiée aux pages suivanias, déposées auprbs de
l'Office soussigné, en tant qu'Office récepteur au sens de l'aricle 10 du
Traité de coopération en matidre de brevets (PCT)

Confirmation

It 18 hereby confirmed that the attached documents are cormesponding with
the onginal pages of the interational application, as identified on the
following pages, filed under Article 10 of the Patent Cooperation Treaty
(PCT) at the receiving office named below

Bemn, 15 Januar 2002

Eidgendseisches Institut fir Geistiges Eigentum
Institut Fédéral de la Propriété Intellectuelle
Swiss Federal Intellectual Property Institute

Patentverfahren ép@@(@‘h

Adminigtration des brevets
Patent Administration Rolf Hofstetter



Anmeldeamtsexemplar
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Vom Anmeldeamt suszufilllen

PCT . PCTCH 01700069
ANTRAG 3 0. Jan. 2001 (300101)

Internationales Anmeldeda

Der Unterzeichneto beantragt, daB dic vorlicgende RO/ CH - Intemationale Anmeldung PCT

internationale Anmeldung nach dem Vertrag Ober die "
internationale Zusammenarbeit auf dem Gebet des Name des Anmeldeamts und “PCT Intemational Apphcstion

(max, 12 Zeichen) 1858/PCT

Feld Nr | BEZEICHNUNG DER ERFINDUNG
Knochermimplantat insbesondere Zwischenwirbelimplantat

Fdd Nr I ANMELDER

amilienname. Vi H
manmwnf %?f:’d;- dor S .::.rh np%u-"’"“ﬁ Diese Person it
A g h glowchzmtg Erfinder
Telefonnr
Synthes AG Chur
Grabanstrasse 15
CH-7002 Chur Telefuxns
Schwealz
Fernschrethar
Staatmangchingkent (Staat) Siz oder Wohnsitz (Stast)
CH CH
Drese Peram kst Anmelder allo Bestim alls Bath mut Ausashme Dnurdu\fnnlpn mdumw
fir folgerwe Simaten. P p——— der Veranigten von Amenka Suaten von Amerlia
Fed Nr Il WEITERE ANMELDER UND/ODER (WEITERE) ERFINDER
Hienname V. puwn volistand
e ol wnd der Wome s Swts ni'r'.:ﬂreun% Drese Persan 1st
}ﬂm&whlhda&mlda&hd« Hohnntres dey Anmekders, sofern nachniekend bein
Slm in) m nur Anmelder
Synthes (U SA)
1690 Russell Road [] Anmelder und Erfinder
P O Box 1766
Paoll PA 19301-1222 (B o o i
USA Aw- Alchi ndng)
t (Staat Sitz oder Wohnsitz (Staat
&gl-ﬂuehm (Staat) i (Staat).
Diene Person et Anmelder llle Ballm- alle Botimm ™ Avgaghme nur die Vereuagien die lm Zimmeefeld
fir fbgende Staaten der Veramgten von Amerika Staaten von Amerika engegehenen Stasten

m Wowere Anmelder und/oder (weitere) Erfinder mind auf einem Fortsetzunggblatt angegeben

Feld Nr IV ANWALT ODER GEMEINSAMER VERTRETER, ODER ZUSTELLANSCHRIFT

Die ﬁ:llenb Person ward hrerrmt bestelit/ist bestellt warden umn fir den (die) Anmelder Bemeinsamer
vor den xustindigen mternahionalen Behdrden in fulgmdr.r kugenachafl xu handeln als |2| Anvalt Vertreter
Name und Anschnft. (Fomillenreme, Yorname aen yollndadige amilicke

> el Ak . PouOEaas oo S M o | Tl
LUSUARDI Werther

Dr Lusuardl AG Telefaxnr
Krauzb{histrasse 8 01/251 75 74
CH-8008 Ziirich

Schweiz Fernachreibnr

D Zustellanschrift Dicscs Kastchen 1t anzukreuzen wenn kein Anwalt oder gememsamer Vertreter besteilt ist und statt dessen 1m

obigen Feld eine spezelle Zunellanschnft angegeben 15t

Formblat PCT/ROVIOL (Blatt 1) (Jul: 1998 Nachdruck Januar 2000) Stehe Anmerkungen mu diesen Antragsformular

Y
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Fortsetzung von Feld Nr Il WEITERE ANMELDER UND/ODER (WEITERE) ERFINDER
Wird keines der foigenden Felder benntzl, 3o sollte dieses Blast dem Antrag nicht belgafligt werden.
Mame und Anschnfl. (Familienname, Vorsame, ige amthicke Beawchn
[ und dex in
B e G e, A LS | Do e
Siaot dex oder Nokngltvey angegeben ht) D Anmelder
MATHYS Robert jun r
Chrizliacharstrasse 11
CH 2544 Bettiach [X] Amtder und Ertiode
Schweatz Erfinder (Wird diexer Kasichen
[0 g o e
Anphl nHt rdiig)
Stnatzan t Suz oder Wohnmtz (Stant
S gechdngkest (Stast) Fai (Stant)
Diese Person 1t Anmelder slke Besim alk Bestimmu ||||I Ausnshme nur che Vereumigion D dhe im Zusetafeld
fir folgende Stasten oRmgEsaaten der Verewnigten Stapta von Ameriks sagegebunen Stanten
Name und Anschn ".SF bel jurigischen Personen vollmindipe amthche
lddww die  wnd der Nome des Sincut g Der in diesem Feld in der | Dhese Person 1t
Illﬁ?’ Snﬂhderhﬂdu.ﬂmdﬂ%hdmds nmelders, sofern nachstehand kein
Staat dex Site oder Wohnritres angegeben i) D
nur Anmelder
LECHMANN Beat
Grenchenstrasse 28A Anmelder und Erfindor
CH-2544 Bettlach [x] '
Schwaiz D nur Erfinder (Wird disses Kastchen
angekrewzt so tind die nacksiehenden
Angaben nich! ndng.)
Staatsangehfripkest (Staat) Siz oder Wohnmiz {Swuat)
CH CH
Diese Person s Anmelder
o ot ulle Beum alle Bulmmﬂm:n ‘:.ll Mﬂ m ml'dle\::inlmn D die lm Zumntefhld
‘orname, bel juriuiischen Personen
o aehogh aind die Fobtereh ad v Mo 4o prisdy ey
ﬂ:iﬂﬁgﬁmhrmdrmdasféuc’; m’:&«"ﬁ"‘ D'”" ookt iy, | Do Peracn 1
ohritzes angegebem i) El nur Anmelder
GASSER Baat
Jurastrasse 27 E Anmelder und Erfinder
CH 3083 Ittigen
Schwelz D nur Eﬁnd;r m:hﬂ Hurll:
A-phn alekt atiig)
Staatmngehdngkent (Staut) Suz oder Wohnuitz (Staat)
CH CH
Diese Person st Anmelder
Be alle Bul.rm ﬂeah s ':l:IAAa-uhn E nurthudnlgn D die im Zusatrfeld
Nllne amillenname, Vorsame bel juristischen Pmm wolistandige amtiicks
m#uemm:wt«mm arngeber nﬁ'mdm'ﬁ"ﬁdm?" Dicac Person 1t
Annw lmda-.\‘undu&'mda%hdmda nmelders, sofern aachsivhend hn
Siaat ds oder Woknsices angegeben ist) Dnur Anmelder
[} Anmelder und Erfinder
D nur Erfinder {Wind dieser Kastchen
angebreurt so sind die nochstehenden
Angaben nichi nitig)
Stautsangchdnigken (Stant) Sitz oder Wohnaitz (Staat)
Dheme Perzon st Anmelder "
B e S mepmm, [iimmpmememimi [ gmivenes, [ ipim
EI Weitere Anmelder und/oder (westere) Erfinder mnd auf einein zustzlichen Fortsetzungsbiatt angegeben

Formblatt PCT/RO/101 (Fortsetzungublatt) (Juhi 1998 Nachdruck Januar 2000) Siche Anmerkungen zu diesem Antragsformular
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BlatiNr 3
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Fead Nr Vv BESTIMMUNG YON STAATEN

mﬂ%mpu&lglﬂmnawhhmnmmmhhwmm wanigsiens ein Karichen mufl

angebreust

Reglonales Patent

[ AP ARIPO-Patent GH Chana, GM_Gambus, KE Kenws, LS Lesotho, MW Malaw1 SD Sudan SL Sicrra Leone,
Ezmhnd.hmduwgﬁ_ 'kTmUGUpndLZWSImI:I:umdpdﬂmhl.thwh

Harare-Protokol|

EA Ennlll:hu Patent AM Armenien  AZ Ascrbaidschan BY Belarus, KG Kignstan KZ Kasschstan MD qubl:k
Mot Rusud:el-‘udmtm TJ Tadschikustan TM Turkmenistan und jeder westere Staat, der Vertragastaat des Eurasischen
Pll:nln nkommens und des PCT 1t

K] EP Europlisches Patent AT Osterrerch BE Belgien CH und LI Schw:u und Lleelnenltem CY Zyper
DE Deutschland, DX ES m FI Finn rn Frln n e Kimgrach, G Ilnd.
IE Irland, IT Imhen LU Luxem w:d:nundjd:rwu
der Vertragsstaat des Europiischen Paten

OA OQAPI-Patent: BF Burkana nJ Bﬂlln CF Zmlnllhhnmhe qu:bllk. CcG ng. CI Cite d Ivoare, Cl
GA Gabun GN Guinea GW II'I.GI-BI."II. ML Mali MR Maurctamen, NE Nj N Smxl. ™D Tdnd 'I'
und jeder weitere Stant, der Vertragmataat der OAPI und des FCT mﬁ:ﬂreﬁunﬂn&dwnﬁm |MI|E
wird blite auf der gepunbisten Livit angeben}

Natlonales Patent (folir eins cadere Schutrrechisort oder ein sonsiiges Verfakren pewunscht wird, bite auf der pepunkieten Linle sngeben)

AE Veranmgic Annhuche Enurste LR Libera

AL Albanien LS Lesatho

AM Armenien LT Litaven

AT Ostexreich LU Luxemburg

AU Australien LV Lettland

AZ Ascrbavdachan MA Marckko

[} BA Bosnien Herzegowina Xl MD Republik Moldsu

BB Barbados MG Madagaskar

BG Bulganen MK D ehemalige jugoalawische Republik

BR Bramlien Mazedocen

BY Belarus E] MN Mongole:

CA Kanada MW Malava

CHund L1 Schwe:z und Liechtenstesn MX Mexiko

CN Chuu NO Norwegen

CR Costa Rica N7 Neuseeland

CU Kuba PL Polen

CZ Tschechische Republik PT Portugal

DE Deutschland RO Ruminien

DK Dinemnark RU Russmsche Fiderstuon

DM Domnica SD Sudan

FE Esiland SE Schweden

ES Spamen SG Singapur

F1 Fmnland SI  Slowenien

B GB Verampgtes Knigreich SK Slowske

GD Grennda [B SL Siema Leone

GE Geargien TJ] Tadschikistan

GH Ghana TM Turkmenustan

GM Gambia TR Tirkel

HR Krontin Bl TT Trnndad und Tobago

HU Ungam TZ7 Vermmpte Republik Tansama

1D  Indonesicn UA Ukmmine

IL Ywed UG Ugsnda

IN Iadien US Veremigte Smaien von Amenka

IS Wland

JP Japan UZ Usbekstan

Bl KE Kenn VYN Victnam

KG Krgimstan YU Jugoslawen

KF Demokratische Volksrepublik Kares ZA Sidafilm

7W Simbabwe

KR Republik Korea KBstchun fir die Bestimmung von Stasten  cie dem PCT nach der

KZ Kamchstan Verdffentlichung dicses Formblatts beigetreten sind

LC Sent Luca a

[ LX Sn Lanks O

Eridirung Iicher Bestimmungen Zusltzlich zu den oben nten Besty mmmt der Anmelder nach 49
Ahl:buu%‘lll::mmndum nach dem PCT zulkemgen Besimmungen vor m"mhm mmuﬂd grnannten Besty by die
yon dneur Erlr.llmng ommen stnd.  Der Anmelder erklart, daBl diese zusitzhchen Besimmungen unter dem Varbehalt einer
Bes Bestilti . I-‘ I' In:he Besttmmung, dlewir A(%I::Sm 15 Mm?zgl% o ﬂudmm:;:ht&minmmm

guf diesicr Frist o m Anmelder zurlckgenommen gilt estot er Gebil mupf beim Anmeldeami
irnerhalb der Frisi von 135 Monaten eingehen ) ¥ sung

Formblatt PCT/RQ/101 (Blalt 2) {Jenuar 2000) Slehe Anmerkungen su diesem Antragsformuior




Biatt Nr q
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Zunatzfeld  Wird diesex Zusacrfuld nicht benutzt, so sollty dieyes Blan dem Antrag riche belgafilpr werden

1 Wenn der Platy In einem Feld nichi fir alle Angaben ausreichi. Indiesaem Fall schreiben Sie " Fortsetrung von Feld Nr  [Nummer
#l Feldes angeben] und machen die Angaben entsprechend der in dem Feld in dem der Platx nicht ausreicks, vorgeschriebenen Art und
eue, insbesondere

(i) Wenn mehr als pwel Anmelder und/oder Erfindar vorhanden sind und kein  Fortssizungsblan® zur Vi ag seht In diesem
Fall schretben Sie  Fi von Feld Nr Il und machen e weitere Person die in Feld Nr Il riebenen

Angaben. Der in diesem Feld mH der Anschrift angepebene Staat ist der Smat dex Sizes oder Wohnsitves dex Anmelders rofern
nachstehend kein Siaat des Sitres oder 1Wohnsitzex angegeben ist

Q) Wenn in Feld Nr II oder IlI die Angabe “die im Zusaixfeld angegebanan Stasten™ g zi it In dierem Fall schrelben Ste
" vou Feld Nr 1" "Ft von Feld Nr Il” baw  Fi von Feld Nr Hund Nr III" u‘nzsebadmNam
des Anmelders oder die Namen der Anmelder an und neben jedem Namen den Staat oder die Staaten (und/oder ggf ARIPO-,

eurasuches, eurapduches oder OAPI Patent} filr die die bexeichnete Person Anmelder ist

fil) Wenn der in Feld Nr If oder IlT nnte Erfinder oder Erfinder/Anmelder nicht filr alle Bestimmungasiaaten oder flir dis
Verelnlgten Staaten von Amnﬁ:‘fl Erfinder benannt ist In diesem Fall schrelben Sle Fortsetmng von Feld Nr II™
Fortsetrung von Fetd Nr IIi  bxw. " Forisetrung von Feid Nr Il und Nr IIl und den Namen des Erfinders oder dis Namen

der Erfinder an und neben ‘dem Namen den Siaat oder die Staaten {und/oder ggf ARIPO- eurasisches europdisches oder OAPI
Paitenl) fiir die die nete Person Erfindar st

(iv) Wenn susluzlich zu dem Anwair oder den Anwiditen die in Feld Nr 1V ongegeben sind weltore Anwdlte bestellt sind  In dissem
Fall schreiben Sie “Fortretzung von Feld Nr IV und machen fiir jeden welteren Anwalt die entsprechenden in Feld Nr IV
vorgeschrisbenen Angaben

{v) Wenn in Feld Nr V bei einem Staat (oder bei OAPI} die Angabe “Zusanpatent” oder *Zusctzzervifikat,” oder wenn in Feld Nr V
bei dem Verein Staaten von Amerika die Angabe “Fortsetziing™ oder " Y " hinz t wird In diesem Fall
ackrelben Sie Forisetzung von Feld Nr V  und geben den Namen dex en Staats (ader OAP]) an und nach dem Namen
Jedes solchen Staaty (oder OAPI) das Alaenzeichen dey Haupischutsrechis oder der Hauptschurnmrechisanmeldung und das Datum
der Erteilung des Hauptschutzrechis oder der Elnreichung der Haupischuizrechtsanmeldung

(v} Wenn in Feld Nr VI die Prioritit von mehr als drel frRheren Anmeldungen beansprucht wird In diesem Fall schreiben Ste
* Fortsetrung von Feld Nr VI und machen fiir jede westere jnlhere Anmeldung die entsprechenden in Feld Nv Vivergeschriebenen

Angaben
(w) Wenn in Feld Nr VI die friihere Anmeldung elne ARIPO Anmeldung ist In diexem Fall schreiben Sie  Fortsetrung von Feld
Nr VI und unter Angabe der Nummer der Zelle, in der die die frikere Anmeidu 2 sind

len Angaben
mindesiens clnen Mitgledstaal der Paruer Verbandsibereinkunfl num Schutz dex gnmm:‘:er dm‘:!"ld der
Z;r’!“handdnmmbmbn (WTO0) (das mcht Miigliedsiaat der Ve subereinkunfl isg) an, und fir den/das die frilkere Anmeldung

2 Wenn 1m Hinblick ayf die Erkifirung byl vorsorglicher Bestimmungen in Feld Nr V der Anmelder Staaten von dieser Erkidning
aumehmen mdchle In diesem Fall schreiben S Bestimmunglen) dw von der Erkiérung brgl vorsorglicher Bestimmungen
ausgenommen isi(sind) und geben den Namen oder den Zwei Code jedes so auspexchiossenen Staaler an

3 Wemn derdnmddeloﬁr wgendewn Bestimmungsam die Vorterle nationaler Vorsehrifton unschidiiche Offenbarung oder
Ausnahmen von dev Newhertxachiidlichkel in Anspruch nimmi  In diesen Fall schreiben Sie  ErMaru wnschddliche
Offenbarung oder Ausnohmen von der Nevhelsschadhchkeit™ und geben 1m folgenden die entsprechende gﬂa‘mng ab

Fortselzung des Feldes Nr |

Anmelderin fOr alle Staaten mit Ausnahme der Vareinigten Staaten von Amenka und Kanada

Synthes AG Chur
Grabenstrasee 15
CH-7002 Chur
Schwelz

Fortsatzung des Feldes Nr il
Anmelderin nur fir Kanada

Synthes (US A )
1690 Russell Road
PO Box 1766

Paoti PA 19301-1222
USA

Formblstt PCT/RO/101 (Zusatzblatt) (Januar 2000) Siche Anmerkungen zu diesem Antrogsformular
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R Blatt Nr 5 da/

Feld Nr VI PRIORITATSANSPRUCH D Weatere Priontitsanspriche sind 1m Zusatzfeld ungegeben
Anmeldedatumn der Amhmldun Ist die fihere Anmeldung emne:
der frlheron Anmeldung frlheren Anmeldung ]
(Tag/Monat/Jahr) nationale Anmeldung. fregionale Anmeldung.*|internationale Anmeldungs
Staat regionales Amt Anmeldeamt
Zaile (1)
Zmle (2)
Zale (3)
O DllAmwldummﬂmkumhlmhguAhhnnhuhmmd:(h)h n)
bezerchneten fidheren Anmel en) zu erstellen und dem internationelen Biro i teln {aur falls die jrihere Anmeldung(en) bel
demi Amt eingereicht worden isifsind) dax fir die Zwecke dieser Internationalen Anmeldung Anmeldeam: isi)
* Falls es sich bet der Anmeldung um elng ARIPO-Anmeldung handelt 30 mufl in dem Zusaigfeld mindestens ein Stuat angegeben werden der
Mitpliedstaat der Pa Verbandribereln Jum Schurz des wn Eigentums ist und fir den die frihere Anmeidung eingersicht wurde.

Feld Nr VII INTERNATIONALE R_E_(_:HERCHENBEHGRDE

Wabl dar internationalen Racherchenbehirde (ISA) Autrng saf Nutmeg der Ergebaine daer frikeren Recherche Bemgnahme sal diese
iz swel eder mehr air swei internationale Recherchen | friihare Recherehe (folis vine frihers Recherche bel dur internationalen RecherchenbuhSrde

drden fir die AugfiTh dar interuationaien Recherche | beon, oder von lhr durchgef/hrt worden
mﬂndﬂg;d gd:lvghfzi?wu IAnen geudhlie Bohdnde an irost =

der ben-Cods kann banuizt werden) Datum (Tog/AMoratllahr) Aktenzeichen Staat foder reglonales Amy)
ISA/

Feld Nr Vill KONTROLLISTE, EINREICHUNGSSPRACHE

Diese internahionale Anmeldung enthiit | Dieser internationalen Anmeldung llegen die nachstehend angekreuzten Unterlagen bel
die folgende Ananhi von Blittern | [ Bian fiir dic Gebllhrenberechnung
Antrag g (o 5 2 [ Gesonderte unterzeichnete Vollmacht
Beschrell ne
Sequonzprowekolltell) 8 3 [ Kope der aligemeincn Vollmacht  Akicnzeichen (falls vorhanden)
Ansprilche s 4 [] Begriindung fir das Fehlen eincr Unterschnft
5 Prnonititsbeleg(e) in Feld Nr VI durch

Zussmmenfasung 1 O folgende Zalennummer gekennzeichnet
Zeichnungen e 1 6 [] Ubersctmung der internationalen Anmeldung mn dic folgende Sprache

C: te
ﬁ"m. ‘ 7 [] Gesonderte Angaben zu hinterlegten Mikroorganismen oder anderem biologischen Matenal

————— | 8 [ Protokoll der Nucleotid und/oder Ammosfuresequenzen 1o computerlesbarer Form

Biattzmhl Insgesantt 1% 9 [ Sonstige (einzein auffithren)
Abbildung der Zeichnungen, die Sprache, in der die
mnt der Zusammen: 1 mterintsonale Annreldung Deautsch
verdifenthcht wenlen soli (Nr Y angorecht ward

Feld Nr IX UNTERSCHRIFT DES ANMELDERS ODER DES ANWALTS

Der Na terzeichnenden Person Ist neben der Untersch ederholen, und es isi anzugeben sofern sich dies nicht eind
el i o ettt oy it naerans “h e

Dr Lusuardi AG

> 2
d -kcl-&a-e.-d’
P Kaiser 29 Januar 2001
Vom Anmeldeamt ausruffiilen
1
1 :“hl:‘l“n.l‘m llelnlsidl ldllnli::n Eln!lﬂll dicser 3 0 Jan. znu' ( 30 n 01) 2 z;:l::lﬂ
ndertes yedach gangen
3 gld ht E::Sl mm;rn lfl:m:;; ﬁeﬂ%mnysn
2ur Vervoll igung chewr nternationalen Anmeldung, nicht en
4 Datumn des fnstgerechien E der angeforderien Begangen
Rlbt::lnﬂellm.ﬂl llld'lmAﬂ:E 'ﬁfz) Cl
5 Internationale Recherchenbehfrde 5 D Ubermittlung des Wr
(falls zwe: oder mehr sustindig sind) ISA/ Zahlung der Recherchengebithe au

Vom Internationalen Biiro auszufiilien

Daum des Eingangs des Aktenexemplars
bemm Internatonalen Blro: P

Formbiatt PFCT/RO/10] (letztes Blau) (Juli 1998 Nachdruck Junuar 2000} Siche Anmerkungen zu diesem Aniragsformular
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Knochenimplantat, insbesondere Zwischenwirbelimplantat

Die Erfindung betrifft ein Knochenimplantat, insbesondere ein
Zwischenwirbelimplantat gemdss dem  Oberbegriff des Patent-
anspruchs 1 sBowle ein Verfahren zur Hergtellung des

Knochenimplantats gemdss dem Oberbegriff des Patentanspruchs 16

Aus der FR-A-2 703 580 ROBERT 1i1st ein derartiges Knochen-
implantat bekannt Die Nachteile dieses bekannten Zwischen-
wirbelimplantats bestehen darain, dass

A) die glatte Oberfliche der mwmit groben Rippen versehenen Deck-
und Grundflachen des Implantats, welche mit den Endplatten der
benachbarten Wirbelkdérper 1n Kontakt treten, kein optimales
Anwachsen des Knochengewebes bewirken, und dass

B) bei1  Verwendung eines Fallmaterials im Hohlraum des

Implantats, dieses wegen der glatten Innenwande leicht

herausfallen kann

Die obenstehende Diskussion des Standes der Technik erfolgt
lediglich zur Erlauterung des Umfeldes der Erfindung wund
bedeutet nicht, dass der =zitierte Stand der Technik zum
Zeitpunkt dieser Anmeldung oder i1hrer Prioritat auch tatsidchlich

publiziert oder &6ffentlich bekannt war



.

2 ‘[ l
Hier will die Erfindung Abhilfe schaffen Der Erfindung liegt
das Problem zugrunde, ein Knochenimplantat, insbesondere ein

Zwischenwirbelimplantat 2zu schaffen, welches eine fur das

Anwachsen von Knochengewebe optaimale Oberflachenstruktur

aufweist

Die Erfindung l1dst die gestellte Aufgabe mit elinem
Knochenimplantat, welches die Merkmale des Anspruchs 1 aufweist

und einem Verfahren, welches die Merkmale des BAnspruchs 16

aufweist

Die erfindungsgemidsse Oberfldchenrauhigkeit von mindestens 2
um erlaubt dem neu gewachsenen Knochen eine bessere Verankerung

am Implantat, d h eine bessere Knochenintegration

Eine bevorzugte Weiterbildung besteht darin, dass der
Hohlkorper durch mindestens zwe:r 2Zwischenwande unterteilt ist,
wobel die Zwischenwinde vorzugsweise mittels einer Querstrebe
miteinander verstrebt sind Diese Zwischenwdnde erhdhen die
Auflagefldchen auf den benachbarten Endplatten der Wirbelkdrper
und reduzieren damit die Flachenpressung und verhindern das
Einsinken des Implantats i1in die benachbarten Wirbelkdrper
Zudem erlauben die dazwischenliegenden Hohlrdume das

Durchwachsen des Implantats mit kndcherner Struktur
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Eine weitere bevorzugte Weiterbildung besteht darin, dass die
Oberflachenrauhigkeit weniger als 10 um betrdgt Eine zu grosse
Oberflachenrauhigkeit schwacht die verbleibenden Spitzen, was

wiederum zu Osteclysen fhhren kann und damit die Arthrodese

beeintrdchtigen wurde

Eine weltere bevorzugte Weiterbildung besteht darin, dass die
Zwischenwande mit Perforationen versehen sind, welche vorzugs-
weise eine Mindestfliche von 3,5 mm? aufweisen Die Perforationen
der Seitenwdnde dienen der raumlichen Verankerung der neu
gewachsenen knochernen Struktur und auch einer gegebenfalls

primar eingebrachten Flllmasse

Eine weitere  bevorzugte Weiterbildung besteht darain, dass die
seitliche Abschnitte des Mantels des Hohlkdrpers Perforationen
aufweisen, welche vorzugsweise eine Mindestflache von 3,5 mm2
aufweisen Die Perforationen der seitlichen Abschnitte des
Mantels dienen der raumlichen Verankerung der neu gewachsenen
knéchernen Struktur und primar auch der Implantathalterung

wahrend des Einsetzens des Implantates

Eine weitere bevorzugte Weiterbildung besteht darin, dass das
strahlendurchlassigen Material aus folgender Gruppe ausgewadhlt
ist Polyaryletherketon (PAEK), Polyetherimid (PEI), Polyoxy-
methylen (POM), fldssigkristallines Polymer (LCP), Polymethyl-
penten (PMP), Polysulfon (PSU), Polyadthersulfon (PESU oder PES),
Polyathylenterephthalat (PETP), Polymethylmethacrylat (PMMA) und

ultrahochmolekulares Polyathylen (UHMW-PE}
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Alle diese bevorzugten Materialien sind elastisch, verfiigen aber
iiber unterschiedliche, mechanische Eigenschaften, wie Elastizitat
(Sterfigkeit) und auch Festigkeit Im Vergleich 2zu anderen
Polymeren weisen sle zum Texrl glnstige Kr:iecheigenschaften aus
oder zeigen einer geringe Wasseraufnahme Damit 1st je nach

Anwendungsbedarf eine optimale Auswahl mdglich

Eine weitere bevorzugte Weiterbildung besteht darin, dass das
strahlendurchlassigen Material faserverstarkt i1st, vorzugsweise
mit Kohlefasern oder mit PEEK-Fasern Eine Faserverstarkung des
strahlendurchlassigen  Materaials versteir1ft die mechanischen

Eigenschaften 1m allgemeinen oder gezielt

Eine weitere bevorzugte Weiterbildung besteht darin, dass das
Verhdltnis V v zwischen Gesamtvolumen V des Knochenimplantats und
dem Volumen v des Hohlkorpers im Bereich von 1,9 bis 2,3 liegt

Es hat sich gezeigt, dass dieses Verhldltnis die Vorteile eines
mechanisch stabilen Implantats mit einem maximalen Volumen von

neu gewachsener, kndécherner Struktur vereinigt

Eine weitere Dbevorzugte Weiterbildung besteht daran, dass dae
Oberflache des Implantats mindestens teilweise mit eainer
rontgenstrahlendurchlidssigen Beschichtung oder einer dinnen, die
Rontgenstrahlendurchlassigkeit nicht beeinflussenden Beschichtung
versehen ist Der Vorteil der rdntgentransparenten Beschichtung
sichert die Beobachtungsméglichkeiten wahrend des Heranwachsens
der Arthrodese Wahrend sich reines PEEK bereits durch eine

hervorragende Biokompatibilitat auszeichnet, steigert eaine
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zusatzliche Beschichtung aus einem geeigneten Werkstoff die
mechanischen Eigenschaften und die Interfaces zwischen dem neu
gewachsenen Knochen und dem Implantat Als Beschichtungsmaterial
eigenen sich vorzugsweise Metalle (i1n einer sehr geringen Dicke,
welche die  Réntgenstrahlendurchlassigkeit nicht wesentliche
beeintrachtigt Insbesondere eignen sich Titan, Gold oder Platin

oder andere geeignete Implantatmetalle

Eine weltere bevorzugte Weiterbildung besteht darin, dass dae
Beschichtung aus einem keramischen Stoff besteht, vorzugsweise
aus Hydroxylapatit oder Tracalciumphogphat Beide Keramiken,
Hydroxylapatit und Traicalciumphosphat, die 8ich fiGr eaine
Beschichtung eigenen, zeichnen sich durch den Vorteil aus, dass
s1e vollstdndig in den Knochen integriert werden oder sogar durch

neues, naturliches Knochengewebe ersetzt werden

Eine weitere bevorzugte Weiterbildung besteht darin, dass der
Hohlkorper mindestens teilweise mit  einem Fullmittel aus
Calciumphosphat, vorzugsweise Hydroxylapatit oder Traicalcium-
phosphat gefdllt aist Damit wird eine bessere, storungs-
freiere Kontrolle der Arthrodese erzielt Der Hohlkdrper Kkann
auch mit einem Flllmittel aus Calciumsulfat, demineralisiertem
Knochen, autologem Knochen oder korallinen Substanzen gefdllt

werden

Eine weitere bevorzugte Weirterbildung besteht darin, dass der
Hohlkorper (1) mindestens teilweise mit einem rdntgenocpaken

Fillmittel aus einem resorbierbaren, vorzugsweise pordsen
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Polymer gefdllt i1st Um das Fillmittel rontgenopak zu gestalten,
werden dem Polymer Kontrastmittel =zugesetzt Bei PLA kann man
z B einen Marker, wie z B Zirkondioxid zusetzen, zu PEEK kann

Bariumsulfat beigemischt werden

Eine weitere bevorzugte Weiterbildung besteht darin, dass die
gegebenfalls vorhandenen Perforationen 1im Implantat mindestens
teilweise mit dem réntgenopaken Flillmittel gefillt saind Dadurch

wird das Fillmittel am Herausfallen gehindert

Das Verfahren zZur Herstellung eines erfindungsgemdssen
Knochenimplantats besteht darin, dass der ringfdérmige Hohlkdrper
durch Spraitzgiess-, Warmform-, oder Warmpress-Technik hergestellt
wird Durch die Warmverformung wird das Polymer 1in allen
Formelementen verdichtet, was 8ich 1nsbesondere durch eine

bessere Ermidungsfestigkeit auszeichnet

Die Erfindung und Weiterbildungen der Erfindung werden im
folgenden anhand der teilweise schematischen Darstellung eines
Ausfiihrungsbeispiels noch nadher erlautert

Es zeigen

Fi1g 1 die perspektivische Darstellung eines erfindungs-

gemdssen Zwischenwirbelaimplantats,

Fig 2 eine Aufsicht auf das Implantat gemdass Fig 1,
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Fig 3 eine Vorderansicht des Implantats gemass Fig 1,

und

Fig 4 eine Seitenansicht des Implantats gemass Fig 1

Das i1in den Figuren 1 bais 4 dargestellte Zwischenwirbelimplantat
besteht aus einem strahlendurchlassigen Material (PEEK,
welches wahlweise mit Kohlefasern oder Glasfasern verstidrkt sein
kann) , welches im  Spraitzgussverfahren als ringfdrmirger
Hohlkérper 1 ausgebildet ist Es umfasst einen hohlzylinder-
abschnittfdrmigen Mantel 6, der einen vorderen Abschnitt 9
einen hinteren Abschnitt 10 und zwei seitliche Abschnitte 11
aufweist sowie eine Zylinderachse 7 definiert

Der Hohlkorper 1 ist durch zwel 2Zwischenwande 3, welche im
wesentlichen parallel zur Zylinderachse 7 <verlaufen und den
vorderen Abschnitt 9 mit dem hinteren Abschnitt 10 des Mantels
verbindet, in Kammern unterteilt Die beirden Zwischenwande 3
sind mittels einer Querstrebe 4 miteinander verstrebt Die
Zwischenwdnde 3 sgind mit Perforationen 5 versehen, welche eine
Flache von ca 10 mm? aufweisen Auch die seitliche Abschnitte
11 des Mantels 6 weisen Perforationen 8 auf, welche eine Flache

von ca 10 mm2 aufweisen

Die Oberfldche 2 des Knochenimplantats weist eine OberfliAchen-
rauhigkeit von 6 pm auf und aist mit einer dinnen,

rontgenstrahlendurchldssigen Beschichtung aus Gold versehen

4
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Das Verhdltnis V v zwischen Gesamtvolumen V des Knochenamplantats

und dem Volumen v des Hohlkorpers 1 betragt ca 2,1

Der Hohlkdrper 1 kann mit einem rontgenopaken Fillmittel aus
Hydroxylapatit aufgefillt sein, wobei darauf zu achten ist, dass
vorzugswelise auch die vorhandenen Perforationen 5,8 mit dem

rontgenopaken Fiallmittel gefdllt sind
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Patentanspriche

1 Knochenimplantat, insbesondere Zwischenwirbelimplantat,
welches aus einem strahlendurchldssigen Material besteht und als
ringfoérmiger Hohlkdrper (1) ausgebildet 18t mit einem
hohlzylinderabschnittfdrmigen Mantel (6), der einen vorderen
(9), einen hinteren (10) und zwei seitliche Abschnitte (11)
umfasst sowie eine Zylinderachse (7) definiert, wobei der
Hohlkbérper (1) durch mindestens eine Zwischenwand {3)
unterteilt ist, welche 1im wesentlichen parallel zur Zylinder-
achge (7} verluft und den vorderen Abschnitt (9) mit dem
hinteren Abschnitt (10) des Mantels verbindet,

dadurch gekennzeichnet, dass

die Oberfladche (2) des Knochenimplantats eine Oberflachen-

rauhigkeit von mindestens 2 um aufweist

2 Knochenimplantat nach Anspruch 1, dadurch gekennzeichnet,
dass der Hohlkdérper (1) durch mindestens zwei Zwischenwande (3)
unterteilt ist, wobei die Zwischenwande (3) vorzugsweise mittels

einer Querstrebe (4) miteinander verstrebt sind

3 Knochenimplantat nach  Anspruch 1 oder 2, dadurch
gekennzeichnet, dass die Oberfldchenrauhigkeit weniger ala 10 um

betragt



e »
4 Knochenimplantat nach einem der Anspriiche 1 bis 3, dadurch
gekennzeichnet, dass die Zwischenwdnde (3) mit Perforationen (S)

versehen sind, welche vorzugsweise eine Mindestfliche von 3,5 mm2

aufweisen

5 Knochenimplantat nach einem der Anspriche 1 bas 4, dadurch
gekennzeichnet, dass die seitliche Abachnitte (11) des Mantels
(6) Perforationen (8) aufweisen, welche vorzugswelse eine

Mindestflache von 3,5 mm? aufweisen

6 Knochenimplantat nach einem der Anspriiche 1 bas 5, dadurch
gekennzeichnet, dass das strahlendurchlassige Material aus
folgender Gruppe ausgewahlt ist Polyaryletherketon (PAEK),
Polyetheraimid (PEI), Polyoxymethylen (POM), flussigkristallines
Polymer (LCP), Polymethylpenten (PMP), Polysulfon (PSU), Poly-
athersulfon (PESU oder PES), Polyathylenterephthalat (PETP),
Polymethylmethacrylat (PMMA) und ultrahochmeclekulares Polydthylen
(UHMW-PE)

7 Knochenimplantat nach einem der Anspriche 1 bis 6, dadurch
gekennzeichnet, dass das strahlendurchlasesigen Materaial
faserverstarkt ist, vorzugsweise mit Kohlefasern, Glasfasern oder

PEEK-Fasern

8 Knochenimplantat nach einem der Anspruche 1 bis 7, dadurch
gekennzeichnet, dass das Verhdaltnis V v zwischen Gesamtvolumen V
des Knochenimplantats und dem Volumen v des Hohlkdrpers (1) im

Bereich von 1,9 bis 2,3 liegt
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9 Knochenimplantat nach einem der Anspriiche 1 bis 8, dadurch
gekennzexrchnet, dass seine Oberflache mindestens teilweise mit
einer rontgenstrahlendurchlidssigen Beschichtung oder einer
dunnen, die Rontgenstrahlendurchlassigkeit wenig beeinflussenden

Beschichtung versehen ist

10 Knochenimplantat nach Anspruch 9, dadurch gekennzeichnet,
dass die Beschichtung aus einem Metall Dbesteht, vorzugsweise aus

Titan, Gold ocder Platin

11 Knochenimplantat nach Anspruch 9, dadurch gekennzeichnet,
dass die Beschichtung aus einem keramischen Stoff besteht,

vorzugswelse aus Hydroxylapatit oder Traicalciumphosphat

12 Knochenimplantat nach einem der Anspriiche 1 bas 11, dadurch
gekennzeichnet, dass der Hohlkdrper (1) mindestens teilweise mit
einem Fidllmittel aus Calcaumphosphat, vorzugsweise Hydroxyl-

apatit oder Traicalciumphosphat gefiillt ast

13 Knochenimplantat nach einem der Amnspriche 1 bis 11, dadurch
gekennzeichnet, dass der Hohlkdérper (1) mindestens teilweise mit
einem Fullmittel aus Calciumsulfat, demineralisiertem Knochen,

autologem Knochen oder korallinen Substanzen gefillt ist
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14 Knochenimplantat nach einem der Anspruche 1 bas 11, dadurch
gekennzeichnet, dass der Hohlk®&rper (1) mindestens teilweige mit
einem Fillmittel aus einem resorbierbaren, vorzugsweise pordsen

Polymer gefllt ist

15 Knochenimplantat nach einem der Anspriiche 4 bais 14, dadurch
gekennzeichnet, dJass die gegebenfalls vorhandenen Perforationen

(5,8) mindestens teilweise mit dem réntgencpaken Flllmittel

gefidllt sand

16 Verfahren zur Herstellung eines Knochenimplantats gemass
einem der Anspriiche 1 bias 15, dadurch gekennzeichnet, dass der
ringfdrmige Hohlkdrper (1) durch Spritzgiess-, Warmform-, oder

Warmpress-Technik hergestellt wird

Fl]
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Zusammenfassung

Das Zwischenwirbelimplantat besteht aus einem strahlen-
durchléssigen Material und i1st als ringfdrmiger Hohlkbrper (1)
ausgebildet Es besitzt einen hohlzylinderabschnittfdrmigen
Mantel (6), der einen vorderen (9), einen hinteren (10) und zwei
seitliche Abschnitte (11) umfasst sow:ie eine Zylinderachae (7)
definiert Der Hohlkdrper (1) i1st durch zwei Zwischenwinde (3)
unterteilt, welche im wesentlichen parallel =zur Zylinderachase
(7) wverlaufen und den vorderen Abschnitt (9) mit hinteren
Abschnatt (10) des Mantels verbinden Die Oberflache (2) des
Knochenimplantats  weist eine Oberflachenrauhigkeit von
mindestens 2 pm auf Diese Oberflachenrauhigkeit erlaubt dem
neu gewachsenen Knochen eine bessere Verankerung am Implantat,

d h eine bessere Knochenintegration
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TRADUCCION OFICIAL No 8970 ‘;}25
de un documento escrito en Aleman, el cual para su
1dentificaclédn se sella con el sello de la traductora, lo mismo

que la presente

COMFEDERACION SULZA

Certificacién

Los documentos adjuntos coinciden con los documentos
originales de la solicitud de patente especificada en las
paginas siguientes, recibida por la oficina abajo suscrita,
como oficina receptora en el sentido de Art 10 del Tratado
de Cooperacién en Materia de Patentes

Berna, 15 de enero 2002

Instituto Federal de la Propiedad Industrial

Administracién de patentes.
Fdo firma i1legible, Rolf Hofstetter

(Hilo y oblea del Instituto Federal de la Propledad
industrial)
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Implante 6seo, en particular, implante intervertebral

La invencibn tiene que ver con un implante &seo, en
particular, con un implante intervertebral segtn el término
genérico de la relvindicaclién de patente 1, asi como con un
proceso para la fabricacién del implante O&seo segin el

término genérico de la reavindicacién de patente 16

De la FR-A-2 703 580 ROBERT se conoce un 1implante 6seo
similar Las desventajas de este conocido implante

intervertebral radican en que

A) provistas de nervaduras, las superficies planas de las
bases inferlor y superior del implante, las cuales entran en
contacto con las placas terminales de los cuerpos vertebrales
vecinos, no producen un crecimiento é6ptimo del tejido éseo, y

en que

B) al emplear un materlal de relleno en la cavidad del
implante, éste puede salirse facllmente debido a las paredes

interiores lisas

pl



2 PCTICHO1/000869 a(’L

La anterior discusién del estado de la técnica tiene lugar
Gnicamente para explicar la érbita de la invencién y no
significa que el ciltado estado de la técnica al momento de
este registro o de su prioridad se hubiera también

efectivamente dado a conocer o fuera de conocimiento piblico

En este aspecto la lnvencién quiere contribuir a la solucidén
La invencién se basa en el problema de crear un implante
6se0, en particular un lmplante intervertebral, que presente
una estructura superficial oOptima para el crecimiento de

tejido éseo

La invencién soluciona el problema planteado con un implante
éseo que exhibe las caracteristicas de la reivindicaclién 1, y
con un proceso que presenta 1las caracteristicas de 1la

reivindicacién 16

Segin la invencidén, La rugosidad superficial de por lo menos
2 ym le permite al hueso recién crecido un mejor anclaje en

el implante, es decir, una mejor integracién ésea

Un desarrollo adicional preferido consiste en que el cuerpo

hueco esta subdividide como minimo por dos paredes
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intermedias, hallandose las paredes intermedias
preferiblemente reforzadas entre si por una traviesa Estas
paredes intermedias elevan las superficles de contacto en las
placas terminales vecinas de los cuerpos vertebrales vy
reducen con ello 1la preslén superficial y evitan el
hundimiento del implante en los cuerpos vertebrales vecinos

Adlcionalmente, los orificios alli existentes permiten el

entrelazamiento del implante con estructura 6sea

Un desarrollo adicional preferido consiste en que 1la
rugosidad superficial es inferior a 10 um Una rugosidad
superficial demasiado grande debilaita las puntas restantes,
lo cual, a su vez, puede desembocar en ostedlisis y, con

ello, perjudicaria a la artrodesis

Un desarrcllo adiclonal preferldo consiste en que las paredes
intermedias estan provistas de perforaciones que presentan
preferiblemente un &rea minima de 3,5 mm® Las perforaciones
de las paredes laterales sirven al anclale espacial de la
nueva estructura ésea reclén crecida y, asimismo, de una masa

de relleno aplicada en caso dado primariamente
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Otro desarrollo adicional preferido consiste en que las
secclones laterales de la camisa del cuerpo hueco exhiben
perforaciones que presentan preferiblemente un Area minima de
3,5 mm? Las perforaciones de las secclones laterales de la
camisa sirven al anclaje espacial de la estructura O6sea
recién crecida y, primariamente, también a la sujecién

durante la aplicacién del implante

Otro desarrollo adicional preferido consiste en que el
material transparente a 1los rayos se selecciona del siguiente
grupo poliarilétercetona (PAEK), poliéterimida (PEI),
polioximetileno (POM), polimero de cristal liquido (LCP),
polimetilpenteno (PFMP), polisulfona (PSU), poliétersulfona
(PESU o PES), polietilentereftalato (PETP),
polimetilmetacrilato (PMMA) y polietileno de peso molecular

ultraalte (UHMW-PE)

Todos los materiales preferidos son elasticos, pero disponen
de Dpropiedades mecénicas diferentes como elasticidad
(rigidez) y también resistencia En comparacién con otros
polimeros, evidencian en parte propiedades favorables de

fluencia o muestran una reducida absorcién de agua Ello

gl
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posibllita una seleccién éptima de acuerdo con la demanda de
aplicacién

Otro desarrollo adiclonal preferido consiste en que el
material transparente a los rayos estid reforzado con fibra de
vidrio, preferiblemente con fibras de carbono o fibras PEEK
Un refuerzo de fibra del material transparente a los rayos
imprime rigidez a las propiedades mecidnicas en forma general

o directa

Otro desarrollo adicional preferido consiste en que 1la
relacién V v entre volumen total V del implante éseo y el
volumen v del cuerpo hueco se encuentra en el rango de 1,9 a
2,3 Se ha demostrado que esta relacldédn conjuga las ventajas
de un implante mecanicamente estable con un volumen maximo de

estructura 6sea recién crecida.

Otro desarrclle adicional preferido consiste en que la
superficie del 1implante estd provista, por 1lo menos
parclalmente, de un revestimiento transparente a los rayes X
o con un revestimiento delgado que no afecta la transparencila
a los rayos X La ventaja del recubrimiento transparente a
los rayos X asegura las posibllidades de observacién durante

el crecimliento de la artrodesis Mientras que el PEEK puro

D
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se caracteriza ya por una biocompatibilidad sobresaliente, un
revestimiento adicional de un material adecuado aumenta 1las
propledades mecanicas y las interfaces entre el hueso recién
crecldo y el implante Como material de revestimiento se
adaptan preferiblemente metales (en un espesor muy pequefio),
que, basicamente, no afecten en forma negativa la
transparencia a los rayos X En particular se prestan el
titanio, el oro o el platino y otros materiales de implante

adecuados

Otro desarrollo adicional preferido consiste en que el
revestimiento consta de un material cerémico, preferiblemente
de hidroxilapatita o fosfato tricalcico Ambos ceramicos,
hidroxilapatita y fosfato tricélcico, aproplados para un
revestimiento, se distinguen por 1la ventaja de que se
integran completamente en el hueso o incluso se reamplazan

mediante tejido éseoc natural nuevo

Otro desarrollo adicional preferido consiste en que el cuerpo
hueco se rellena por lo menos parcialmente con un material de
relleno de fosfato de calcio, preferiblemente hidroxilapatita
0 fosfato tricalcico Con ello se logra un mejor control,

libre de fallas, de la artrodesis El cuerpo hueco se puede

%



7 PCT/ICH01/00069

rellenar también con un agente de relleno de sulfato de
calcio, hueso desmineralizado, hueso autbdélogo o sustancias

coralinas

Otro desarrollo adicional preferido consiste en que el cuerpo
hueco (1) se rellena por lo menos parcialmente con un agente
de relleno radiopaco de wun polimero re-absorbible,
preferiblemente poroso Con el fin de conformar el agente de
relleno radiopaco, se le agregan al polimero medios de
contraste Con el PLA, por ejemplo, se puede agregar un
marcador, v g , diéxido de zirconio, al PEEK se le puede

mezclar sulfato de barilo

Otro desarrollo adicional preferide consiste en que las
perforaciones presentes en caso dado en el implante se
rellenan por lo menos parcialmente con el agente de relleno
radiopaco Mediante ello se evita el desprendimiento del

agente de rellenoc

El proceso para la fabricacién del implante &seo segin la
invencién consiste en que el cuerpo hueco anular se produce
mediante técnica de inyeccibdn, termoformado o termoprensado

Mediante el termoformado el polimero se compacta en todos los

XX
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elementos de formado, lo cual se caracterliza especialmente

por una mejor resistencia a la fatiga
La invencién y los desarrollos de la invencién se explican a
continuaciédn con mias detalle con base en la representacién

parclalmente esquemidtica de un ejemplo de disefio

Muestran

Fig 1 la representacidén en perspectiva de un implante

intervertebral segiin la invencién,

Fig 2 una vista superior del implante segin Fig 1,

Fig 3 una vista frontal del implante segin Fig 1,

Fig 4 una vista lateral del implante segin Fig 1

El implante intervertebral representado en las Figuras 1 a 4

consta de un material transparente a los rayos (PEEK, que

puede reforzarse alternativamente con fibras de carbono o

fibras de wvadrio), el cual se configura en el proceso de

inyeccién como cuerpo hueco anular 1 Comprende una camisa

i,
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en forma de seccidn cilindrica hueca 6, que exhibe una
seccién frontal 9, una seccibdn posterior 10 y dos secclones
laterales 11, asi como un eje cilindrico 7

El cuerpo hueco 1 se subdivide en céamaras, mediante dos
paredes intermedias 3, las cuales transcurren basicamente
paralelas al eje cilindrico 7 y conectan la secciédn frontal 9
con la seccidén posterior 10 de la camisa Las dos paredes
intermedias 3 se refuerzan entre si por medio de una traviesa
4 Las paredes intermedias 3 estédn provistas de
perforaciones, las cuales exhiben un &rea de aproximadamente
10 mm* También las secciones laterales 11 de la camisa 6
presentan perforaciones 8, que exhiben un area de

aproximadamente 10 mm?

La superficler 2 del implante éseo presenta una rugosidad
superficial de 6 ym y estda provista de un revestimiento de

oro, delgado, transparente a los rayos X

La relacién V v entre el volumen total V del implante 6seo

Y el volumen v del cuerpo hueco 1 es de aproximadamente 2,1

El cuerpo hueco 1 se puede rellenar con un agente de relleno,

radiopaco, de hidroxilapatita, debiéndose tener en cuenta en
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este caso que preferiblemente las perforaciones existentes 5,

8 se rellenen también con el agente de relleno radiopaco.

Relvindicacliones

1 Implante 6seo, en particular, implante intervertebral,
el cual consta de un material transparente a los rayos y esta
conformado como cuerpo hueco anular (1) con una camisa en
forma de seccidn cilindrica hueca (6), qQue comprende una
seccién frontal (9), una secclén posterior (10) y dos
secciones laterales (11) asi como define un eje cilindrico
{7), en donde el cuerpo hueco (1) se subdivide mediante una
pared intermedia (3) por 1lo menos, 1la cual transcurre
basicamente paralela al eje cilindrico (7) y une la seccién

frontal (9) con la secclédn posterior (10) de la camisa,

caractaerizado por qQque

la superficle (2) del implante ¢éseo presenta una rugosidad

superficial de por lo menos 2 um

2 Implante éseo segiin reivindicaclén 1, caracterizado por

que el cuerpo hueco (1) se subdivide por lo menos por dos
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paredes intermedias (3), en donde las paredes intermedias (3}

se refuerzan preferiblemente entre si por medio de una

traviesa (4)

3 Implante 6seo seglin reivindicacién 1 6 2, caracterizado

por que la rugosidad superficial es de menos de 10 um

4 Implante 6seo seglin una de las relvindicaciones 1 a 3,
caracterizado por que las paredes intermedias (3) estan
provistas de perforaciones (5), las cuales exhiben

preferiblemente un &rea minima de 3,5 mm®

5 Implante 6seo seqiin una de las reivindicaciones 1 a 4,
caracterizado por que las seccliones laterales (1l1) de 1la
camisa (6) presentan perforacliones (8), las cuales exhiben

preferiblemente un &rea minima de 3,5 mm?

6 Implante $seo segin una de las reivindicaciones 1 a 5,
caracterizado por que el material transparente a los rayos se
gselecciona del siguiente grupo poliarilétercetona (PAEK),
poliéterimida (PEI), polioximetileno (POM), polimero de
cristal 1liquido (LCP), polaimetailpenteno (PMP), polisulfona

(PSU), poliétersulfona (PESU o PES), polietilentereftalato

S\
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(PETP), polimetilmetacrilato (PMMA) y pollietileno de peso

molecular ultraalto (UHMW-PE)

7 Implante 63eo segin una de las relvindicaciones 1 a 6,
caracterizado por que el material transparente a los rayos
esta reforzado con fibras, preferiblemente con fibras de

carbono, fibras de vidrio o fibras PEEK.

8. Implante &seo segin una de las reivindicaciones 1 a 7,
caracterlzado por que la relaciédn V * v entre volumen total V
del implante éseo y el volumen v del cuerpc hueco (1) se

encuentra en el rango de 1,9 a 2,3

9 Implante 6seo segin una de las reivindicaciones 1 a B,
caracterizado por que su superficle estid provista, por 1lo
menos parcialmente, de un revestimiento transparente a los
rayos X o de un revestimiento delgadoc que afecta poco 1la

transparencia a los rayos X

10 Implante &éseo seqlin reivindicacién 9, caracterizado por
que el revestimiento consta de un metal, preferiblemente

titanio, oro o platino
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11 Implante 6s3e0 seglin reivindicaciébn 9, caracterizado por
que el revestimiento consta de un material ceramico,

preferiblemente hidroxilapatita o fosfato tricalcico

12 Implante éseo seglin una de las reivindicaciones 1 a 11,
caracterizado por que el cuerpo hueco (1) se rellema por lo
menos parclalmente con un agente de relleno de fosfato de

calclo, preferlblemente hidroxilapatita o fosfato tricalcico

13 Implante ésec segin una de las reivindicaciones 1 a 11,
caracterlizado por que el cuerpo hueco (1) se rellena por 1o
menos parclalmente con un agente de relleno de sulfato de
calcio, hueso desmineralizado, hueso autélogo o sustancias

coralinas

14 Inplante 6se¢0 segin una de las reivindicaciones 1 a 11,
caracterizado por que el cuerpo hueco (1) se rellena por lo
menos parclalmente con un agente de relleno de polimero re-

absorbible, preferiblemente poroso

15 Implante 6seo seglin una de las relvindicaciones 1 a 14,

caracterlzado por que las perforaciones existentes en caso
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dado (5, 8) se rellenan por lo menos parcialmente con el

agente de rellenc radiopaco

16 Proceso para la fabricacién de un implante &éseo segin
una de las reivindicaciones 1 a 15, caracterizado por que el
cuerpo hueco anular (1} se produce mediante técnica de

inyecci6n, termoformado o termoprensado

g

- L
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Resumen

El implante intervertebral consta de un material transparente
a los rayos y se configura como cuerpo cuerpo hueco anular
(1) Posee una camisa en forma de secciétn cilindrica hueca
(6), que comprende una secclédn frontal (9), una secclén
posterior (10) y dos secciones laterales (11) asi como define
un eje cllindrico (7) El cuerpo hueco (1) se subdivide por
dos paredes intermedias (3), las cuales transcurren
bidsicamente paralelas al eje cilindrico (7) y unen la seccién
frontal (9) con la seccién posterior (10) de la camisa La
superficie (2) del implante &éseo presenta una rugosidad de
por 1o menos 2 pum Esta rugosidad superficial le permite al
hueso recién crecido un mejor anclaje en el implante, es

decir, una mejor integracién 6sea.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en

los archivos de estas oficinas para su confrontacién

Bogota, 28 de mayo 2002
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
2° EXAMEN DE FORMA, PATENTE DE INVENCION

Radicacin N°  02-03288 Folio 58

Concepto Técnico N° 236
Clasificacidn Intemacional de Patentes AG1F 2/28, 2/30

Prachcado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art 38 de la Decisiéon
486, se determind que esta solicitud de Patente

Si [I/]/ NO[ 1] Contiene un resumen de la invencién (Art 26-6)
Sl [V( NOJ[ ] Contiene el titulo o nombre de la invencion (Art 27-d)
Si [V( NOJ[ 1] Contiene la descnpcion de la invencion (At 26-b)

Si [vﬂ\lo [ 1 NO ES APLICABLE [ ] Contiene los dibujos necesanos para
comprender la invencién (Art 26-d)

sl [uﬂuo [ 1] Contiene una o més revindicaciones (Art 26-c)

SI[ ] NO[ ] NO ES APLICABLE [v]/Han sido desarrollados los productos
a partir de recursos genéticos o de sus productos denvados
de los que cualquiera de los Palses Miembros es pais de
ongen (Art 26-h)

SI[ ] NO[ 1] NO ES APLICABLE [Vf Los productos y o procedimientos
han sido obtenidos o desarrollados a partir a partir de los
conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas,
afro amencanas, o locales de los Paises Miembros, de
acuerdo a lo establecido en la Decisibn 391 y sus
modificaciones y reglamentaciones vigentes (Art 26-1)

SI[ ] NO[L]/ La invencidn se refiere a un producto relativo a un matenal
biolégico (Art 26-))

Sl [U( NO[ 1 NO ES APLICABLE [ ] La pnondad coincide con la matena
reivindicada

Si [V]/NO [ 1 CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS
OBSERVACIONES Y OTROS SI[ ] NO[ ] Ver hoja(s) anexa(s)

[
EXAMINADOR TECNICO 202051

Bogota D C, febrero 13 de 2004



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio 29/

2020
Bogota D C

Doctor{a)
EMILIO FERRERO
Apoderado(a)

REFERENCIA Radicacion N° 02-03288

Tramrte 002
Evento 001
Actuacién 416
Oficio N° 258
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de pnvilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reune los requisitos de forma establecidos
en los articulos 26 y 27 de la Decision 486, de la Comision de la Comunidad
Andina, y en las deméas disposiciones vigentes sobre la matena, se envia el
extracto de la solicitud a la oficna de comunicaciones para efecto de su
publicacitbn en la Gaceta de Propiedad Industnal, conforme lo establece el
articulo 40 de la Decision 486

Campl
Daal:)pe:s;ogota DC, A8 FEB. 2004

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jofe Divisyfn de Nuevas Creaciones

2020561



